Juliusz St. Synowiec OFMConv.

PIESN O WINNICY
(I 5, 1-7)

Za panowania kréla Jotama (740-736) panstwo judzkie przezywato jeszcze okres
Swietnosci, jaka osiagneto pod rzadami jego ojca Ozjasza (781-740). Ozjasz pokonat bo-
wiem Filistynéw, Arabéw i Ammonitéw oraz zmusit ich do ptacenia sobie daniny; w
Jerozolimie osadzit silng zatoge wojskowa; rozwingt handel i rolnictwo (2 Kri 14, 22; 2
Km 26,1-16). Jotam nie tylko podtrzymat ten stan rzeczy, ale takze przyczynit sie zna-
cznie do dalszego rozwoju panstwa (2 Kri 15,32-38; 2 Km 27,1-9).

Rownoczesnie ze wzrostem dobrobytu szerzyty sie jednak w kraju réznego rodzaju
wystepki, a kult religijny czesto sprowadzat sie tylko do obrzedéw. Te nieporzadki
spotkaty sie z ostrym sprzeciwem ze strony proroka lzajasza. Potepit on niesprawiedli-
wos¢ spoteczna (Iz 1,15-17.23; 5, 8; 10,1-2), pijanstwo (5,11.22), pyche i zarozumiatosé
prowadzgca do uznawania zta za dobro, a dobra za zto (5, 20), ztodziejstwo (1, 23),
przekupstwo sedziow (5, 23), batwochwalstwo (2, 6-8; 1, 29) i obtude, ktdra przejawia-
ta sie w tym, ze udziatowi w obrzedach nie towarzyszyto postepowanie wedtug zasad
moralnych (1,10-20). Wezwat tez lIzraelitbw do nawrdcenia i zagrozit im karami Bozy-
mi, jesli nie porzuca swych grzechow (1,18-20).

W ramach tej krytyki swojego narodu wygtosit prorok ,,Pie$n o winnicy", zachowa-
na w Iz 5, 1-7. Istniejg podstawy, by przyjac¢, ze uczynit to przemawiajgc do mieszkan-
céw Jerozolimy i innych czesci panstwa judzkiego podczas Swieta Namiotéw (por. w.
3). Tres¢ tego utworu wykazuje bowiem wyrazne zwigzki z tym Swietem, ktére Izraeli-
ci obchodzili rados$nie jesienig na zakonczenie zniw i winobrania (Wj 23,16; Pwt 16,13;
por. w. 2), gromadzac sie ttumnie przy swoich sanktuariach (por. Sdz 1,19; 1 Sm 1,3; 1
Kri 8. 2; 65), a po centralizacji kultu, przeprowadzonej w r. 622 przed Chr. przez kréla
Jozjasza (2 Kri 22,1-23, 27), przy $wiatyni jerozolimskiej (por. Ez 45,25; Za 14,16).

taczgc swojg wypowiedzZ z tematem winnicy, lzajasz pragnat nig zaciekawi¢ pielgrzy-
mow, cieszacych sie z winobrania (por. 16,10; Sdz 9,27). Wystapitjakby w roli $piewakow
ludowych, ktorzy na te okolicznosci uktadali pie$ni wyrazajace rado$¢ z nowych zbioréw.

Pragniemy tutaj przedstawic ten piekny utwor lzajasza w nadziei, Ze jego tresc, kto-
ra bez objasnienia nie jest w petni zrozumiata, okaze sie dla czytelnikow pozyteczna.

1. Przekfad

Izajasz wygtosit ,,Piesn o winnicy" oczywiscie w jezyku hebrajskim. W ttumaczeniu
brzmi ona nastepujaco:

5,1. Zaspiewam mojemu ukochanemu
piesn mojego przyjaciela o jego winnicy.
MGj ukochany miat winnic?
na urodzajnym zboczu gory.



2. Przekopat ja, oczyscit z kamieni
i przednig winoro$l w niej zasadzit.
Na jej Srodku zbudowat wieze,
a takze ttocznie w niej wykut.
| oczekiwat, ze bedzie rodzié¢ winogrona,
a ona urodzita gnijace jagody.
3. Teraz wigc, mieszkancy Jerozolimy
i mezowiejudzcy,
rozsadzcie miedzy mna
a mojg winnica.
4. Cojeszcze miatem zrobi¢ mojej winnicy,
a W niej nie zrobitem?
Dlaczego oczekiwatem, ze bedzie rodzi¢ winogrona,
ona za$ urodzita gnijace jagody?
5. Powiem wam teraz,
co zrobie mojej winnicy!
Usune jej zywoplot,
by ja spustoszono.
Zniszcze jej mur,
by jg podeptano.
6.  Zamienie jg to pustkowie!
Nie bedzie przycinana ni plewiona,
obtokom za$ nakaze, by nie spuszczaty na nig deszczu.
7. Bowinnicg Jahwe Zastepow
jestdom lzraela,
amezowie judzcy uprawa Jego ulubiona.
Oczekiwat prawosci, a oto bezprawie,
sprawiedliwosci, a oto krzyk placzacych.

2. Analiza tekstu

Budowa ,,Piesni o winnicy" jest bardzo przejrzysta. Po krotkim wstepie (w. la) na-
stepujg trzy strofy (w. Ib-2.3-4.5-6) i zakonczenie, wyjasniajace zawartg w nich fabute
(w. 7).

We wstepie przemawia prorok, o$wiadczajac, ze pragnie $piewac piesn swojego
ukochanego o winnicy. Z poréwnania w. la z w. 7 wynika wyraznie, ze ukochanym,
ktdrego piesn Izajasz chce Spiewad, jest sam Jahwe, chociaz tu prorok ukrywa Jego toz-
samos¢, zachowujac jej ujawnienie na koniec opowiadania, by utrzymac¢ uwage stucha-
czy przy obrazie wiasciciela winnicy.

Zastanawiajaca jest rzecza, dlaczego lzajasz nazwat tu Boga swoim ukochanym,
gdyz hebrajskie stowo jadid - ,,ukochany" na innych miejscach Starego Testamentu nie
oznacza Boga, ale nardd izraelski jako umitowany przez Jahwe (Jr 11,15; Ps 60, 7; Pwt
33, 12). Do uzycia tego stowa na oznaczenie Jahwe skionito proroka przypuszczalnie
to, ze winnica byta w Starym Testamencie obrazem oblubienicy (por. Pnp 2,15; 8,12),
on za$ - jak wynika z w. 7 - przedstawit pod jej obrazem naréd izraelski, pojmujac go
wedle wszelkiego prawdopodobienstwajako oblubienice Jahwe, co z kolei musiato na-
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suna¢ mu mysl, by Boga, ktdrego wczesniej prorok Ozeasz (2,18) nazwat ,,mezem lzrae-
la", przedstawi¢ wiasnie jako ukochanego, darzacego mitoscig swojg oblubienice,
przedstawiong w obrazie winnicy. Stowo ,,m¢j" przed stowem ,,ukochany” umiescit
Izajasz prawdopodobnie dlatego, ze uwazat, iz jego rola w stosunku do Jahwe i naro-
du izraelskiego jest podobna do roli ,,przyjaciela oblubienica™ (por. J 3, 29), dla ktérego w
obyczajowosci zydowskiej oblubieniec byt ukochanym przyjacielem i ktory posredni-
czyt miedzy para mtodych, a w dzieh zaslubin wprowadzat ukochang do domu uko-
chanego. Wydaje sie ponadto, ze nazywajgc Boga swoim ukochanym prorok chciat
da¢ rodakom do zrozumienia, ze Go kocha, podczas gdy oni postepuja w stosunku do
Niego tak, jakby nie byt ich ukochanym, ktéry zwigzany jest z nimi przymierzem, po-
dobnie jak w mitujagcym sie matzenstwie maz zwigzany jest z zona.

W pierwszej strofie (w. 1b-2) lzajasz przedstawia troske, jaka nie zidentyfikowany
na razie przez stuchaczy ukochany otoczyt swoja winnice. Umiescit ja - powiada - na
urodzajnym stoku gorskim, by jej nie brakowato stonca. Przekopatjg, oczyscit z kamie-
ni, ktorych tak duzo na zboczach palestyriskich wzniesien. Nawet wieze w niej zbudo-
wat, potrzebng w okresie dojrzewania winogron, by nie dopusci¢ do ich zniszczenia
przez zwierzeta lub zerwania przez ztodziei. Byt przekonany, ze po tylu staraniach
zbierze z winnicy dorodne winogrona. Dlatego wykut w skale ttocznie, w ktorej za-
mierzat wyciskac z nich stodki moszcz. Jakiez byto jego rozczarowanie, gdy w okresie
winobrania znalazt na gatagzkach winnego krzewu gnijgce jagody!

W drugiej strofie (w. 3-4) prorok niespodziewanie oddaje gtos samemu ukochane-
mu. Ten, nadal przez stuchaczy nie zidentyfikowany, zwraca sie do zebranej spotecz-
nosci mieszkancow Jerozolimy i innych okolic panstwa judzkiego, stwierdzajac, iz nie
ponosi odpowiedzialnosci za to, ze winnica nie urodzita winogron, ale gnijgce jagody.
Przeciez w jej uprawie niczego nie zaniedbat! Niech spotecznosc¢ rozsadzi!

W trzeciej strofie (w. 5-6) w dalszym ciggu mowi ukochany. W krétkich, ale moc-
nych zdaniach o$wiadcza, ze nie pozostato mu nic innego jak doprowadzi¢ do znisz-
czenia winnicy. Usunie wiec otaczajacy jg zywoptot, rozwali jej mur, by zwierzeta i lu-
dzie mogli bez przeszkdd deptac po jej krzewach. Zaniecha tez przycinania jej gatazek
i plewienia, a chmurom rozkaze, by nie zwilzaty deszczem ziemi, na ktorej sie znajdu-
je. W wyniku tego zamieni sie ona w pustkowie, zarosnie cierniem i chwastami.

Pod koniec trzeciej strofy stuchacze 1zajasza musieli juz domyslac sie, ku czemu on
zmierza. Istota, ktéra zdolna byta nakazaé chmurom, by nie spuszczaty deszczu, mogt
oczywiscie by¢ tylko Jahwe. W zwigzku z tym nasuwat sie wniosek, ze zapowiadajac
nieszczesne losy winnicy w rzeczywistosci 1zajasz mowit o przysztych losach Izraela.
W w. 7 prorok nie pozostawit co do tego najmniejszej watpliwosci, oSwiadczajac: ,,Tak,
winnicg Jahwe Zastepdw jest dom lzraela, a mezozoie judzcy uprawa Jego ulubiong". Wyraze-
nie ,,dom Izraela" nie oznacza tutaj panstwa potnocnego, ktore Izajasz oznaczat wyraze-
niem ,,Efraim" (por. 7, 5.9 w przeciwstawieniu do 8, 14), ale caty naréd izraelski jako
wspolnote zwigzang z Jahwe. Szczepowi Judy przypisywat prorok najwyrazniej szcze-
g6lng mito$¢ ze strony Boga.

Wedtug ostatniego zdania piesni, Jahwe - wybierajac Izraela sposrdd innych na-
rodow i opiekujac sie nim w ciggu wiekow - spodziewat sig, ze bedzie on narodem
przynoszacym owoce sprawiedliwosci, gdy tymczasem szerzy sie w nim bezprawie
(por. 1z 5, 8-24 i 10, 1-4), ktérego skutkiem jest krzyk placzacych. Te mysl, ktora sta-
nowi oczywiscie puente utworu, w oryginale hebrajskim uwydatnia gra stéw, jaka
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zachodzi miedzy rzeczownikami mispat - prawos¢ i mispah - ,,bezprawie" oraz rze-
czownikami sedagah - ,,sprawiedliwo$¢"-i se cagah -,,krzyk placzacych®.

Wyciagniecie wnioskdw praktycznych z tresci przypowiesci zostawit 1zajasz swo-
im stuchaczom, najwyrazniej pragnac, by sami uswiadomili sobie, ze narod czekajg
nieszczescia podobne do loséw winnicy, o ktorej méwit. W Swietle w. 7 oczywiscie
nietrudno byto zrozumied, ze Izrael zostanie wydany na pastwe swoich nieprzyjaciot,
podobnie jak winnica z przypowiesci miata zarosna¢ cierniem i chwastami oraz zosta¢
podeptana przez ludzi i zwierzeta.

3. Gatunek literacki

Tre$¢ w. 7 dowodzi, ze ,,Pie$h o winnicy" nalezy do gatunku literackiego przypowie-
§ci, czyli opowiadan, w ktorych obraz wziety z zycia lub zmyslony stuzy do przekaza-
nia jakiego$ pouczenia. Rzeczg istotng w przypowiesci jest bowiem zasadnicza mysl,
jaka wytania sie z obrazu. Tym rozni sie ona od alegorii, w ktdrej kazdy szczegét obra-
zu moze odpowiadac rzeczywistosci opisanej jezykiem przenosnym.

Nalezy jednak zaznaczy¢, ze niektdrzy egzegeci licznym szczeg6tom ,,Piesni o win-
nicy" nadajg znaczenie alegoryczne. Urodzajne zbocze gory, na ktérym winnica zostata
zasadzona, jest ich zdaniem symbolem Palestyny, ktorg Jahwe dat Izraelowi. Gatgzki
winnego krzewu uwazajg za symbole poszczeg6lnych cztonkéw tego narodu. W obra-
zie przekopania winnicy i usuniecia z niej kamieni dopatrujg sie aluzji do usuniecia z
Palestyny ludnosci, ktdra w niej mieszkata przed lzraelitami. Wieze wzniesiong na
$rodku winnicy rozumiejajako symbol dynastii Dawida.

Chociaz - jak sie zdaje - nie mozna wykluczyé, ze lzajasz przywiazywat znaczenie
alegoryczne do tych i innych szczegétow piesni, pewne jest tylko to, ze w obrazie nie-
urodzajnej winnicy chciat on przedstawic¢ nardd izraelski, ktéry - nie pamietajagc do-
brodziejstw, jakich doznat od Boga - sprzeniewierzyt sie¢ zawartemu z Nim przymie-
rzu, a tym samym zastuzytna kare.

Nalezy podkresli¢, ze tresc ,,Piesni o winnicy" w sposéb uderzajacy przypomina pro-
rockie mowy oskarzycielskie (1z 1, 2-20; 42, 18-25; 48, 12-19; 57, 3-12; 58, 1-14; 66, 1-4;
Mi 6,1-8; Jr 2,4-13.29; 6,16-21; MI 1,6-2,9). Utwory te, wzorowane na mowach wygta-
szanych podczas rozpraw sagdowych, odznaczajg sie wtasng struktura, ktorej czesci skia-
dowe takze w niej sg widoczne: 1. przypomnienie zwigzkéw miedzy oskarzycielem a
oskarzonym; 2. oSwiadczenie oskarzyciela, ze dopetnit zobowigzar wobec oskarzonego; 3.
o$wiadczenie oskarzyciela, ze oskarzony nie dopetnit zobowiazan wobec niego; 4. skiero-
wane do wspolnoty sadzacej wezwanie, by podjeta sie roli rozjemcy w sporze.

4. Realizacja

Czytelnik nie znajacy dziejow lzraela po zapoznaniu sie z powyzszymi uwagami
zapewne postawi sobie pytanie, czy spenity sie groZby, jakie w ,,Piesni o winnicy" Iza-
jasz prorok skierowat przeciw swojemu narodowi. Dlatego wypada tutaj przynajmniej
krotko wskaza¢ na wydarzenia historyczne, ktore dowiodty, ze prorok miat catkowitg
stusznos¢. Zgodnie z jego zapowiedzig na nardd izraelski spadty ciezkie doswiadcze-
nia. Pierwszym z nich byta wojna syro-efraimska (2 Kri 16, 5-9; Iz 7-8), ktGrg przeciw
krélowi judzkiemu Achazowi (736-716), nastepcy wspomnianego wyzej Jotama, rozpe-
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tali Resin, krél Damaszku, i Pekach (737-732), krél Izraela. Potozyta ona kres bezpie-
czenstwu i pokojowi panstwa judzkiego, ktorym cieszyto sie ono jeszcze w czasie, gdy
Izajasz wygtosit ,,Pies$n o winnicy" (por. w. 5). Resin zajat wowczas Elat i przytaczyt go
do Edomu (2 Kri 16, 5 n). Filistyni zabrali Achazowi sze$¢ miast w Szefeli (2 Km 28,
18), podczas gdy wojska Izraela z wojskami Damaszku zajety Jude i przygotowywaty
sie do uderzenia na Jerozolime. Rozpaczliwe nastroje, jakie wowczas zapanowaty w
niewielkim panstwie judzkim, doskonale przedstawia redaktor Ksiegi 1zajasza, piszac,
ze na wies¢ o zblizaniu sie do stolicy wojsk nieprzyjacielskich ,,serce krola i serce jego lu-
du zadrzato tak, jak drzewa w lesie drza od wichru™ (1z 7, 2). W r. 722 Asyryjczycy zdobyli
Samarie i wigczyli do swojego imperium ziemie panstwa izraelskiego, a jego miesz-
kancéw uprowadzili do Mezopotamii (2 Kri 17,5 n; 18,9 nn). Panistwo judzkie unikne-
to wéwczas podobnej kleski, ale juz w r. 701 przezyto groZzny dla jego istnienia najazd
krola Asyrii Sennacheryba i oblezenie Jerozolimy, ktére o mato nie zakonczyto sig jej
upadkiem (2 Kri 18,17-19,37). W r. 597 Nabuchodonozor, krél babilonski, oblegat Jero-
zolime, zagarnat skarby Swiatyni i patacu krélewskiego, uprowadzit do Babilonii kréla
Jojakina i wszystkich jej znaczniejszych obywateli. W r. 587, po ponownym oblezeniu,
zdobyt on Jerozolime, zniszczyt jg razem ze Swigtynia, zagarnat z niej wszystkie ko-
sztownosci i uprowadzit do Babilonii reszte ludnosci panstwa judzkiego, ktére tym sa-
mym przestato istnie¢ (2 Kri 24,10-25,21), doktadnie tak jak miata przestac istnie¢ win-
nica z lzajaszowej przypowiesci.
*»

Na zakonczenie wypada nadmieni¢, ze metafora przedstawiajgca lzraela pod
obrazem winnicy, ktéra po raz pierwszy potwierdzona jest w nauczaniu Ozeasza
(10, 1) i tak wspaniale zostata rozbudowana w ,,Piesni 0 winnicy", wystepuje takze
W pOzniejszych pismach biblijnych. Znajdujemy jg w wypowiedziach prorokow Je-
remiasza (2, 21; 5, 10; 6, 9; 12,10) i Ezechiela (15,1-8; 17, 3-10; 19,10-14), w réznych
poematach (Pwt 32, 32 n; Ps 80, 9-19; Syr 24, 17) i w apokaliptycznym tekscie Iz 24,
2-5. Nawigzat do niej sam Chrystus w swej krytyce postawy religijnej wspétczes-
nych sobie Izraelitéw (Mt 21, 33-46; Mk 12, 1-12; £k 20, 9-19) i w wypowiedzi, w
ktorej oswiadczyt, ze On sam jest prawdziwym szczepem winnym, a Jego ucznio-
wie latoroslami (J 15,1-17)1'1
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